	MANYETİK REZONANS (MR) CİHAZI KULLANIM SÖZLEŞMESİ

MADDE 1- TARAFLAR
İşbu Manyetik Rezonans (MR) Kullanım Sözleşmesi (Bundan sonra “Sözleşme” olarak anılacaktır.)
a. Üniversiteler Mahallesi 1609. Sokak 06800 Çankaya/ANKARA adresinde mukim İhsan Doğramacı Bilkent Üniversitesi Ulusal Manyetik Rezonans Araştırma Merkezi (Bundan sonra “UMRAM” olarak anılacaktır.) ile,
b. ………………………………………………………………….adresinde mukim ………………………………. (Bundan sonra “Kullanıcı” olarak anılacaktır.)
arasında aşağıdaki hükümler ve koşullar dahilinde akdedilmiştir. İşbu sözleşmenin devamında UMRAM  ve Kullanıcı  ayrı ayrı “Taraf” ve birlikte “Taraflar” olarak anılacaktır.

MADDE 2- SÖZLEŞMENİN KONUSU
İşbu Sözleşme, UMRAM bünyesinde bulunan Manyetik Rezonans (MR) cihazının araştırma amaçlı kullanımına ilişkin esasları, tarafların görev ve sorumluluklarını, veri yönetimi süreçlerini ve çalışma koşullarını düzenlemek amacıyla hazırlanmıştır. 

MADDE 3- AMAÇ VE KAPSAM
3.1. İşbu sözleşmenin amacı, MR cihazının güvenli, düzenli ve verimli kullanımını sağlamak, Kullanıcı ile UMRAM arasındaki sorumluluk sınırlarını açık bir çerçevede belirlemek, operasyonel süreçlerde uygulanacak standartları düzenlemek ve olası yanlış anlaşılmaların önüne geçmektir. 
3.2. İşbu sözleşme, MR cihazının tüm araştırma amaçlı kullanımını kapsamaktadır. 

MADDE 4- UMRAM’IN GÖREV VE SORUMLULUKLARI 
4.1. UMRAM, MR cihazının kullanımı için talep edilmesi halinde Kullanıcı’ya teknisyen desteği sağlayacaktır. UMRAM tarafından görevlendirilen teknisyen, MR çekim sürecinde yalnızca cihazın teknik işletimiyle ilgili görevleri yürütür. Bu kapsamda teknisyen:
-Kullanıcı tarafından tanımlanan MR çekim prosedürünü uygular. 
-Kullanıcı tarafından kurgulanarak hazırlanmış protokolleri cihaz üzerinden çalıştırır. 
-Çekim sırasında MR odasında veya kontrol alanında hazır bulunur. 
-Katılımcı/hayvan hazırlığına ilişkin yalnızca temel ve tıbbi müdahale niteliği taşımayan teknik destek sağlar. 
-Cihazla ilgili teknik aksaklıkları gözlemler ve ilgili birimlere bildirir. 
4.2. Kullanıcı’ya teknisyen desteği mesai saatleri (08:30-17:30) içerisinde sağlanacaktır. Kullanıcı randevularını bu süreye uygun şekilde planlamakla yükümlüdür. 
4.3. UMRAM tarafından görevlendirilen teknisyen, yukarıda sayılanların dışında hiçbir bilimsel, deneysel, klinik, tıbbi veya analiz odaklı görevi üstlenemez ve bu tür faaliyetlerden doğabilecek hiçbir sorumluluk kendisine yüklenemez. 

MADDE 5- KULLANICININ GÖREV VE SORUMLULUKLARI
5.1. Kullanıcı, yürütülen araştırmanın bilimsel ve teknik bütünlüğünden sorumludur.
5.2. Araştırma gereksinimleri uyarınca MR protokolünün kurgulanması, kullanılacak olan sekanslar ve bu sekansların parametrelerinin saptanması, veri kalitesini iyileştirmek amacıyla protokolün uyarlanması Kullanıcı’nın sorumluluğundadır.
5.3. Kullanıcı, çekim sürecinde uygulanacak tüm adımların Teknisyene çekim öncesinde açık ve detaylı şekilde aktarmakla yükümlüdür. Kullanıcı, teknisyene verdiği talimatların eksikliği, yanlışlığı veya uygulanmasından kaynaklanan her türlü sonuç ve zarardan bizzat sorumludur. Bu kapsamda teknisyene ve UMRAM’a herhangi bir sorumluluk atfedilemez. Teknisyen ve UMRAM, kullanıcı tarafından açıkça belirtilmeyen veya talimat kapsamında yer almayan hiçbir işlem, kontrol veya yükümlülükten sorumlu değildir. 
5.4. Özel sekanslar veya standart dışı yöntemlerin kullanımı için gerekli teknik yönlendirmelerin Teknisyen’e bilgi aktarımı yoluyla iletimi Kullanıcı sorumluluğundadır.
5.5. Hayvan hazırlığı, anestezi, pozisyonlama ve takip işlemleri yalnızca Kullanıcı’nın bulmakla yükümlü olduğu yetkin personel tarafından yürütülür. Teknisyen’in ve UMRAM’ın bu işlemlerde bir sorumluluğu bulunmamaktadır.  
5.6. MR veri ve görüntü kalitesi ile bu veri ve görüntülerin analizinden edinilecek olan bilimsel çıkarımların geçerliliği Kullanıcı tarafından denetlenir.
5.7. İnsan veya hayvan deneklerinin güvenliği ve sağılığının korunması amacıyla ilgili tüm prosedürlerin uygulanmasından münhasıran Kullanıcı sorumludur. Bu kapsamda UMRAM, Mr çekimlerinin gerçekleştirilmesi sırasında denek güvenliğine ilişkin tedbirlerin eksik veya hatalı olması, veya uygulanmamasından kaynaklanabilecek herhangi bir zarar, kaza veya olumsuz durumdan sorumlu değildir. 
5.8. Kullanıcı, çekim öncesi deneklerden MR kontraendikasyon formu almakla yükümlüdür. UMRAM, bu formda eksik veya hatalı beyanda bulunulmasından kaynaklanabilecek herhangi bir sonuçtan sorumlu değildir. 
5.9. Kullanıcı MR cihazının araştırma amacıyla kullanımına ilişkin olarak, Tıbbi Cihaz Yönetmeliği ve Tıbbi Cihaz Klinik Araştırmaları Yönetmeliği başta olmak üzere yürürlükte bulunan ilgili mevzuat, etik kurallar ve idari düzenlemeler kapsamında gerekli olabilecek izin, onay, bildirim ve benzeri tüm yükümlülükleri yerine getirmekle münhasıran sorumludur. Bu kapsamda alınması gereken izinlerin temin edilmemesi, eksik veya hatalı alınması ya da ilgili mevzuata aykırı herhangi bir kullanım nedeniyle doğabilecek idari, hukuki veya cezai sorumluluk tamamen Kullanıcı’ya aittir. Bu hususlarda UMRAM ve teknisyenin herhangi bir sorumluluğu bulunmamaktadır. Kullanıcı, bu nedenle doğabilecek her türlü talep, yaptırım, zarar ve giderin kendisine ait olduğunu kabul, beyan ve taahhüt eder. 
5.10. Kullanıcı, araştırma çalışmalarının yürütülebilmesi için gerekli olan etik kurul izinlerinin çalışma başlangıcı öncesinde tedarik edilmesinden ve tüm yasal yükümlülüklerinin yerine getirilmesinden bizzat sorumludur. 
5.11. Kullanıcı, MR cihazının hatalı veya amacı dışında kullanımı sebebiyle ortaya çıkabilecek her türlü zarardan sorumludur. 
5.12. Kullanıcı, UMRAM ve Teknisyen tarafından kendisine iletilen tüm talimat ve kurallara uymakla yükümlüdür. Kural ve talimatlara aykırılık sebebiyle meydana gelebilecek tüm zarardan Kullanıcı tek başına sorumlu olacaktır. 
5.13. Kullanıcı, işbu sözleşmeden kaynaklanan yükümlülüklerini hiç veya gereği gibi yerine getirmemesi sebebiyle üçüncü kişiler nezdinde meydana gelebilecek zararlar da dahil olmak üzere, tüm zarar ve sorumluluktan tek başına mesul olacaktır. UMRAM’ın böyle bir durumda herhangi bir taleple karşılaşması durumunda Kullanıcı bu taleplerin gereğini yerine getirecektir. UMRAM’ın Kullanıcı adına bu talepleri karşılamasının gerekmesi halinde, UMRAM Kullanıcı’ya rücu edecek olup, Kullanıcı, UMRAM’ın rücu ettiği hususları derhal kayıtsız ve şartsız olarak karşılayacaktır. 
5.14. Tıbbi Cihaz Klinik Araştırmaları Yönetmeliği’nin 5/9 maddesi gereğince sigorta yaptırılmasının zorunlu olduğu klinik araştırmalarında kullanıcı, sigortanın yapıldığına ilişkin belgeleri UMRAM’a ibraz etmekle yükümlüdür. 
MADDE 6- VERİ YÖNETİMİ VE SORUMLULUK REDDİ
6.1. UMRAM, MR verilerinin saklanması, depolanması, yedeklenmesi veya korunmasına ilişkin sorumluluk üstlenmez; bu kapsamda tüm sorumluluk Kullanıcı’ya aittir. 
6.2. Kullanıcı tarafından gerçekleştirilen çekim sonrasında elde edilen MR verileri ve görüntüleri, çekimin tamamlanmasını müteakip derhal Kullanıcı tarafından MR cihazından Kullanıcı’nın temin edeceği harici bir veri depolama ünitesine aktarılacaktır. Aktarılan verilerin ve görüntülerin doğruluğu ile aktarım formatının uygunluğu tamamen Kullanıcı tarafından kontrol edilecek olup, bu hususlara ilişkin tüm sorumluluk Kullanıcı’ya aittir. 
6.3. Çekimin tamamlanmasının hemen akabinde aktarımı gerçekleştirilmeyen MR verileri ve görüntülerinde meydana gelebilecek herhangi bir kayıp veya bozulmadan UMRAM sorumlu tutulamaz; tüm risk ve sorumluluk tamamen Kullanıcı’ya aittir. 
6.4. UMRAM veri analizi veya danışmanlık hizmeti sunmaz. 

MADDE 7 – SINIRLAMALAR
7.1. Teknisyen aşağıdaki görevleri yerine getiremez;
-Protokol içerisindeki sekansların seçimi
-Sekans parametrelerinin belirlenmesi (TR/TE/FOV vb.),
- Sekans geliştirme/değiştirme,
- Tetkik edilecek olan insan ve hayvan deneklere temas veya müdahale gerektiren işlemler,
- Tıbbi müdahale niteliğinde uygulamalar.
7.2. Kullanıcı yukarıdaki görevlerin gerçekleştirilebilmesi için gerekli bilimsel ve teknik uzmanlığa sahip personelleri çekim esnasında hazır bulundurmakla yükümlüdür.

MADDE 8- GÜNEL HÜKÜMLER
İşbu sözleşme Kullanıcı’ya yalnızca laboratuvar altyapısından yararlanma hakkı sağlar. Kurum veya Teknisyen, Kullanıcı’nın proje personeli veya danışmanı olarak kabul edilemez. 
MADDE 9- KVKK
9.1. Taraflar, işbu sözleşme kapsamında birbirleriyle paylaşılan her türlü bilgi, belge ve kişisel verinin gizli olduğunu kabul eder. Bu bilgiler, yalnızca sözleşmenin ifası amacıyla kullanılacak, üçüncü kişilerle paylaşılmayacak ve yasal süresi dolduğunda imha edilecektir. 
9.2. Taraflar, 6698 sayılı Kişisel Verilerin Korunması Kanunu (KVKK) hükümlerine uygun hareket edeceğini, kişisel verileri hukuka aykırı şekilde işlemeyeceğini ve gerekli güvenlik önlemlerini alacaklarını kabul, beyan ve taahhüt eder. 
9.3.  Kullanıcı, deneklerden, gerek KVKK’dan kaynaklanan gerekse akademik ve etik kurallardan kaynaklanan tüm onay ve açık rızaları eksiksiz olarak alacağını kabul, beyan ve taahhüt eder.  

MADDE 10- SÖZLEŞMENİN SÜRESİ VE FESHİ 
10.1. İşbu sözleşme taraflarca imzalandığı tarihte yürürlüğe girer ve MR cihazının araştırma amacıyla kullanımının tamamlanmasıyla birlikte kendiliğinden sona erer. 
10.2. UMRAM, Kullanıcı’nın sözleşme hükümlerine aykırı davranması veya yükümlülüklerini yerine getirmemesi durumunda sözleşmeyi tek taraflı ve tazminatsız olarak feshedebilir. UMRAM’ın Kullanıcı’nın sözleşmeye aykırılıkları sebebiyle tazminat talep hakkı saklıdır.
10.3. MR cihazında meydana gelebilecek arızalar nedeniyle, arızanın giderilmesine kadar geçen süre boyunca Kullanıcı’nın cihaza erişememesi mümkündür. Böyle bir durumda, Kullanıcı her ne nam altında olursa olsun tazminat ve benzeri taleplerde bulunamaz. Arızanın uzun sürmesi halinde Taraflar birbirlerine 3(üç) gün önce bildirimde bulunmak şartıyla sözleşmeyi feshedebilir. MR cihazının arıza sebebiyle süresiz olarak devamlı devre dışı kaldığı durumlarda UMRAM sözleşmeyi tek taraflı ve tazminatsız olarak feshetme hakkına sahiptir. 
MADDE 11- SÖZLEŞMENİN BEDELİ
11.1. Sözleşmenin ilgili maddelerinde belirtilen şartlar ve Teknisyen’in görev ve sorumlulukları çerçevesinde Teknisyen eşliğinde MR cihazını kullanmak isteyen Kullanıcılar için saatlik kullanım bedeli 110 Euro+KDV’dir. 
11.2. Sözleşmede belirtilen kullanım şartları saklı kalmak şartıyla, Teknisyen hizmeti olmaksızın MR cihazını kullanmak isteyen Kullanıcılar için saatlik kullanım bedeli 100 Euro+KDV’dir. 
11.3. Kullanıcı, teknisyen hizmeti alıp almama tercihinin sözleşme aşamasında bildirileceğini, kullanım başladıktan sonra bu tercihin değiştirilebilmesi için UMRAM’ın yazılı onayının gerekli olduğunu kabul eder. Tercih değişikliği halinde uygulanacak ücret, değişikliğin UMRAM tarafından yazılı olarak onaylandığı ve uygulamaya alındığı saat itibariyle geçerli olur. Bu saatten sonraki kullanım süreleri teknisyenli kullanım bedeli üzerinde ücretlendirilir. 
11.4. UMRAM, teknik zorluklar, güvenlik gerekleri veya mevzuattan kaynaklanan sebeplerle, teknisyensiz kullanım taleplerini kabul etmeme veya teknisyen eşliğinde kullanım şartı getirme hakkını saklı tutar.
11.5. UMRAM, gerekli gördüğü hallerde kullanım ücretlerini güncelleme hakkını saklı tutar. Ücretlerde yapılacak güncellemeler Kullanıcı’ya yazılı olarak bildirilecek olup, Kullanıcı, bildirim tarihinden itibaren gerçekleştireceği kullanımlarda güncel ücret üzerinden ödeme yapacağını kabul, beyan ve taahhüt eder. 

MADDE 12- SÖZLEŞME DEĞİŞİKLİĞİ VE DEVİR YASAĞI 
İşbu sözleşmede yapılacak her türlü değişiklik ancak tarafların karşılıklı yazılı mutabakatıyla geçerlilik kazanır. Taraflardan herhangi biri, bu sözleşmeden doğan hak ve yükümlülüklerini diğer tarafın yazılı izni olmadan üçüncü kişilere devredemez. Aksi halde yapılan devir veya değişiklikler geçersiz sayılır ve diğer tarafa herhangi bir yükümlülük doğurmaz.

MADDE 13- UYUŞMAZLIKLARIN ÇÖZÜMÜ
İşbu sözleşmeden kaynaklı doğabilecek her türlü uyuşmazlıkta Ankara (Merkez) Mahkemeleri ve İcra Daireleri yetkilidir.

MADDE 14- BİLDİRİMLER
İşbu Sözleşme gereğince  tüm bildirimler, Sözleşme’de belirtilen Taraf adreslerine noter kanalıyla yapılır. Taraflar, adres değişikliklerini derhal diğer tarafa yazılı olarak bildirmediği takdirde, işbu sözleşmede belirtilen adreslerine yapılacak tüm bildirimlerin yasal olarak geçerli bir tebligatın sonuçlarını doğuracağını kabul, beyan ve taahhüt eder. 

MADDE 15-İMZA VE YÜRÜRLÜK
İşbu sözleşme 6 (altı) sayfa, 15 (on beş) maddeden ibaret olarak xx.xx.xxxx tarihinde imzalanarak yürürlüğe girmiştir. 

UMRAM adına					                ……….. adına
Adı Soyadı:							           Adı Soyadı:
Ünvanı: 								Ünvanı:
İmza									İmza:		
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